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Dib. TONO. Madrid.
¢Pero t0 lio estabas en Suiza?

Si; pero el médico me prohibié el tabaco, y como alli hasta los aires son puros...



EL BUEN HUMOR DEL PUBLICO

Continuamos la publicacion de los chistes recibidos para nuestro Concurso permanente.

Fara tomar parte en este Concurso, es condicién indispensable que todo envio de chistes venga acom-
pana” de su correspondiente cupon y con la firma del remitente al pie de cada cuartilla, nunca en carta
aparte, aunque al publicarse los trabajos no conste su nombre, sino un seudénimo, si asi lo advierte el
interesado. En el sobre mdiquese: «Para el Concurso de chistes.»

Concederemos un premio de DIEZ PESETAS al mejor chiste de los publicados en cada numero

rAui®o

. [Atil Consideramos mnecesano advertir
figuran como autores de los mismos.

— ¢Sabes que Juanita se mete tnonia?

—iQaial

1—/+Si/ Me han asegurado que esta en el
noviciado.

— Estara esperando un tranvia.

Eutuo Alouso,— Madrid.

— ¢En qué se parecen jas camas a los
puertos de mar?

— En que, por lo
muelles.

regular, tienen

Masto. — Madrid.

— ¢Adonde vas con tantos equipaje»?

— Me voy a vivir a los Paises Bajos,
porque el médico me ha recomendado que
no suba tantas escaleras.

El Carcbdo.~ Baracaldo (Vizcoya).

Entre amigos.

— Oye, ta. ¢(En qué se diferencia un
trozo de tela de cien centimetros de uno
que da un encontronazo?

— Pues en que el primero es una pieza
de metro,y el otro me...-tropieza.

Ranavaio bl Thovadok.— Madrid.

— ¢Cual es lahembra del topo?

- ?

— La mujer. Porque zelhombre esfue’
go.yla muferes.,.-topa...»

Mahiboka. — ElEacarlal.

De pesca.
— ¢Pican?... ¢Pican?...
— (Inconsciente.) No los oigo.

Enrique Paredes. — Aviiét.

En la sierra.
— ¢Por qué saluda usted tanto, don
Policarpo?
— Porque dicen que esto es muy salu-
dable.
) M. CONCS.

Entre amigos.

_— Luiaita, con su coqueteo, me da mo-
tivo para que esté medio loco: me fascina,
me atrae de un modo irresistible.

~¢ Te atrae, dices? yo creo que lo que
intenta es alejarte.

-4 ?
— iCloro, hombre! Alejarte. (No te da
un medio loco-motivo?

SIBALAIB. —Orme.

En la calle.

— ¢Adonde vas?

— A| teatro.

— ¢ A cual?

— Al Centro.

— N ¢(P°Mlué tegusta tanto el Centro?
~ — Porque se ve mejor que en los tx-
iremos.

M. T. Rio. T. K. E».

— ¢Cuales el nombre que no se debe
poner a una mujer?

— Elfemenino de Samuel, porque en-
tonces es cuando s-amuela para toda la

vida.
K. Stizo.

— ¢En qué se parece un sombrero de
paja usado en invierno a un tren en
marcha?

— En que estdfuera de estacién.

La Arccntina.

— Vamos a ver, hijo mio, ¢has adelan-
tado mucho en francés?

— Muchisimo.
— Bueno; pues llama al perro en
francés.

(El chico da un par de silbidos.)

TAY. — Madrid.

— Me han dicho que haceselamora la
mujer de un fotégrafo.

— Si; pero con mal resultado: siempre
tiene a mano una negativa.

E. Ckrcedo. — Baracatdo (Viseaba).

Hacer el articulo.

Dependiente. — Jefiora,
gasta mas.

Seijora. — Pues si se gasta més, no la
llevo, porque me dura menos.

esta tela se

Juan HmMnADO. —Madrid.

E 1 pesimista (dirigiéndose al optimista,
que estd a la puerta de un soberbio edifi-

indispensable la presentacién de la cédula personal para el cobro de los premios.
que de la originalidad de los chistes son responsables los oue

cio de seis pisos fumando un cigarro es-
tupendo). — ¢Fuma usted mucho?

El optimista. — Si, sefior, mucho. Y
cada cigarro como éste me cuesta cinco
pesetas.

El pesimista.— Y ¢(no ha pensado us-
ted nuncaen que si,en lugar degastarse ese
dinero en un vicio, lo hubiese ahorrado, a
sus afios podria adquirir este magnifico
edificio?

EI' optimista. — ES que este edificio
es mio.

Napoieiln Carlouasno

De visita.
— M hija aprende el esperanto.
— ¢ Y lo habla bien?
—iYa lo creo! Como una persona del
pais,
M.T.Rio.T. K. Es.

— ¢En qué se diferencia un foro de un
solomillo?

— En que el toro embiste con faena, y
el solomillo en...-bisté con patatas.

K. Bs2a. — Madrid.

— ¢De quiénes debiera preocuparse ti
ministro de Instruccién Pablica?

— De esos infelices que andan por la
Puerta delSol, Cimentandose; *jQuién su-
piera escribir!.../Quién supiera escribirl.. >

viBAarAL. — Carabanchcl.

— jCuardialjEste ratero me ha querido
robar el reloj!

El ratero (disculpandose). —No, se-
fior. No se le queria robar...; es que ibaa
ver la hora.

CotINA. — Santander.

iBuena preguntal!

— TU, que nada ignoras, ;a que no sa-
besporquéle ponenelcollara los perros?

— iSi, hombre!... Para adornarlos.

— No es por eso.

— Para sujetarles la cadena.

— jTampoco!

— Pues, chico, no lo acierto.

— jParece mentira que seas tan torpe!
Se lo ponen por que el perro no puede
ponérselo...

Enriqui Soria. — Madrid.

El premio del nimero anterior ha correspondido 9 Ab-el-Sikuela, de Valencia.



SECCION RECREATIVA DE

BASES
para nuestro concurso de junio.

Priniira. Se concederéan tr?s premiosa loscon-
cursanlis que envien «1 mayor nimero d« solucio-
nes exactas a los pasatiempos que se publicaran
en los niameros de Buen Humos correspondientes
al mes aclual.

Dichos premios seran:

1.” Un billete de loteria para el primer sorteo
del préximo agosto.

2. Medio billete de loteria para el tnismo sor-
teo que ei anterior.

CUPON NUM. 1

gne debera acompafiar a toda

solucién que se nos remita con

destino a nuestro CONCUR-

SO DE PASATIEMPOS del
mes de junio.

1.— Faifa de suefio.

— jTe he dicho <jUEprima el tfos-iercis 3 tu hcr-
aiaDa, nifidl

— r«rc/i lienc. Es qu€ no tercia dos.

—No la dos’prima ti ¢Usto de ponérselo. Va a
hacer la primera cotnunion.

— Ya sabes, inam4, que yo me todo por compla-
cer a la hermanita.

2.— Frase cosmoramica.

SOIUCIUN A LA CHARADA

M O N O

RISA SIN EL PRINCIPE
ORBE — CERO
1

3.—Una cosa que suena...
(No st trata del pafiuelo, etc.)

100 1 100

EL PRIMER ASESINADO

CUPON

correspondiente al nimero 79

BUEN HUMOR

que deberd acompafiar a todo
trabajo que se nos remita para
el Concurso permanente de
chistes o como colaboracion
espontanea.

por NIGROMANTEF

3.® Suscripcion gratis porun semestre a BLJ&N
Humor.

Segunda. Si varios concursantes remitiesen
iguafcimero de soluciones exactas.se sortearan
entre ellos los premios correspondientes.

Tercera. Todas las soluciones habran de remi-
tirsenos reunidas antes del dia 10 de julio, hacien-
do el envio a la mano a nuestra Eedaccion, o por
corr~o”~recisamente a nuestro apartado nume-

En.el sobxe debe ponerse: Para el Concurso de
pasatiempos’

Cuarta. Para optar a los premios sera condi-
cion indispensable enviar las soluciones acompa-
fladas de los cupones del mesde junio, insertos en

"BUEN HUMOR™

esta pagina. A los sascriptores de Bubn Huhor
les bastara con indicar esta circunstancia al remi-
timos sus pliegos.

Quinta. En nuestro numero correspondiente
aldia22de julio se publicaran las solucionesy
los nombres de los concursantes que las hayan
enviado exactas. En este nimero anunciaremos
también la fecha en que ha de celebrarse el sorteo
de los premios.

Sexta. Los premios deben recogerse en nues-
tra Administraciéon cualquier dia laborable,
de cuatro a ocho de la tarde, previa la presen-
tacion de un recibo extendido con la misma letra
que se haya empleado al escribir las soluciones
enviadas.

perdido usted la borla de su polvera?... Espere un minuto y

tendrd una nueva...

Concurso de pasatiempos
dcl mes de abril —

SORTEO DE PREMIOS

Verificado publicamente el sorteo, han
sido_agraciados los pierdetiempistas
siguientes:

Pi>IMER PBEMIO.— Un billete de la lo-
teria nacional, nimero 1.193, para el
sorteo del dia 1de junio, a D. Segundo
Gonzalez, travesia Conde-Duaue. 8.
Madrid.

Se(3UNDO premio. — Medio billete de
la loteria nacional, de igual niimeroy
para el mismo sorteo que ej anterior,
a D. Juan Garmendia, de Portusale-
te (Vizcaya).

Teecer PBEMIO. — Suscripcion gra-
tuita por un semestre a Buen Humor,
a contar desde el 1 dcl actual, a dofia
Conchita Lorenzo, de Madrid.

Los billetes de loteria se hallan a dis-
posicién de los mencionados sefiores, y
podran recogerlos en nuestras oficinas,
plaza del Angel, 5, los dias laborables,
de cuatro a siete de ia tarde, previa
identificacion de sus personas.

(De SULLIVANT, en ii?e,?de Nueva York.)

4. —Torero antiguo.

(Dedicado a Bergamin.)

Eres horrible, Paqui
to. De modo que... no
te mires al espejo.

ADVERTENCIA

En el pasatiempo niimero 21 del Con-
curso de mayo se deslizé un error que
corregimos hoy.

Donde dice:

«Su mujer no esta tercia-prima...p
debe decir:
«Su mujer siempre esta de dos-pnma...»
jApenas si queda ya nada para la so-
lucién)



Ayuntamiento de Madrid



Intimidades de los grandes hombres y deHaai”*andcs mujeres

UNO DE LA CAROLINA DICE COSAS MUY INTERESANTES DE D. NICETO ALCALA-ZAMORA

sTe vecino de La Carolina

(provincia de Jaén) havo-

tado a D Niceto en todas

las elecciones. Y tiene por

el ilustre jefe del partido

nicetista una devocién

que es como para incor-

porarla a la historia de los maértires

cristianos: cuando habla de D. Niceto, se

le ponen los ojos en blanco. Yo tenia

que gestionar el regreso a la Peninsula

de un soldado que no es de cuota, y me
fui a buscar al de La Carolina.

— ¢Se le puede hacer esta recomen-
dacién a don Niceto?

— [Hombre! A don Niceto se le puede
hacer todo, porque él puede hacerlo
todo. Lo que me deja medita-
tivo es la dada sobre el lugar
donde se le debe plantear este
asunto.

— Yo creo que lo méas cer-
ca posible de él, para que lo
oiga.

— No; lo digo, porque don

Niceto es inflexible y ha dicho
que en el Ministerio no tratara
mas que Jos asuntos militares,
y en su casa los asuntos poli-
ticos; de tal modo, que si una
persona va a hablarle de una
cuestion militar y de otra po-
litica, le tiene que hacer dos
visitas; una en su casa y otra
en el Ministerio. Don Niceto
es mas ordenado que un reloj
de torre.

—Bien. Como se trata de
unarecomendacion deun ami-
go politico, iremos a su casa.

— Si; pero es que la reco-
mendacion se refiere a un mi-
litar,y acaso corresponda, por
tanto, ir a verle al Ministerio

—¢Y si le hablaramos en
un banco de la Castellana?

—No me parece correcto.

— Bueno. Entonces, ¢tan in-
flexible es don Niceto?

— Mas que un sombrero de
copa. Cuando emprende un
camino, sigue por él aunque
se estrelle. Se ha propuesto
formar el partido nicetista y
salvar a Espafia, y hasta que
no lo consiga no para. No vive

ni duerme, atonioHnado por su idea, que
se le ha metido a berbiqui entre ceja
y ceja.

— ¢En la vida del hogar también tie-
ne esa preocupacion?

— Le digo a usted que no existe para
él otra cosa. Se levanta temprano, por
si llega la hora del nicetismo, para que
le cola vestido. Y pasea monologando
por el patio de su hotel. ;Usted no le ha
visitado nunca?

— No.

— Pues tiene un hotel muy bonito,
con un patio mitad estilo arabe y mitad
estilo espafiol del siglo XVII, que hace
un conjunto muy almacenes Rodriguez.
Uno de los criados llevd un canarioy lo

Dib. SIIBNO, — Madrid

puso en el patio. jCémo se indignd don
Niceto! Crey6 que habia sido una mala
pasada de Romanones. Despidi6 al cria-
do, y el canario cayd aquel mismo dia
en el cocido. En la casa no consiente
que haya mas animal que un perroron-
co, al que le ha puesto Don Melquiades.

— Estara orgulloso de sus facultades
oratorias.

— Lo esté. jHay que oirle! Es un hom-
bre al que le brotan los parrafos como
las hojas en primavera. Si pide la sopa,
le sale un Irozo ciceroniano que da mie-
do. Si quiere ponerse una camisa lim-
pia, le brota un chorro a lo Demadstenes.
Para decir que le esian estrechas las bo-
tas, se inspira en Mirabeau. (Es un tio!

— ¢Apacible de caracter?

— Mantecoso. No hay mas
que dejarle hablar para que el
hombre se entregue. La mane-
ra de conseguir de el algo es
dejarle que hable. Con este
procedimiento, hasta se le pue-
de pedir dinero.

—¢Y lo da?

— Suele negarlo. Ya le he
dicho que es muy serio. Ahora
alterna su preocupacion por
el éxito del partido nicetista
con una fiebre belicosa de pri-
mer orden. Hace que se le pre-
sente todas las mafianas la
servidumbre en columna de a
cuatro, ordena el despliegue
por la izquierda en linea y
monta el frente en guerrilla.
No hace caso de los conside-
randos y resultandos, que tan-
to triunfaban en su bufete, y
en cambio, desde la rendicién
de Troya y el paso de las Ter-
mopilas, hasta la conquista de
Tazarut, no hay hazafia gue-
rrera que no le embelese. Es
trisie que un hombre de tan
buenas condiciones sea tan
perseguido. No le dejan traer
diputados, no le consienien
que modifique la tactica mili-
tar, no le toleran que resuelva
el problema-de Marruecos. No
quieren mas que arrinconarlo..
Alba lo ha dejado a media co-
rrespondencia en esto de Ma-
rruecos, es decir, de cada car-



ta que se recibe de Tetuan o de Melilla,
le envia la mitad.

— ¢No tiene debilidades? Alguna
tendra.

— jPsch! Como fué oficial del Conse-
)0 de Estado, ie gasta, los dias de buen
humor, ir a aquella oficina y hacer de
covachuelista. Asi les dice a sus cole-
gas: »iHay que veri... Yo podia ser insig-

nificante como ustedes, y ihay que ver lo
que soyl» Aparte de esto, no sé otra cosa
de él. Se bafia todas las semanas, y en
la mesa hace bolitas con las migas de
pan, en lo que perora con su elocuencia
irrefrenable. Viste trajes oscuros,y no se
ha rizado en la vida el bigote.

Jose VENEGAS

Dib. Gacrido, — Madrid.

icsiajjs/e<7 seguro de que son sevillanas?

cobrarmen"e'

EUTRAMELIAS

como las dos pesetas que me da usted para

CAMELIPOMEN AS

BERULEZ ATRAVIESA UNA MALA SITUACION

De Berllez sélo sabia que era un for-
midable polemista de cafe.

Lo veia en los cenaculos més absur-
dos, con su traza quijotesca, defen-
diendo— juh, la lal — terribles teo-
rias camelipémenas sobre el color y la
linea.

Un dia, en casa de un amigo, vi un
cuadro de sombria intensidad, sin firma.
Se trataba de un tanel.

— ¢;De quién es es;0? — pregunté.

—¢Dequiénvaaser? DeBertlez—me
respondieron —. El pobre anda muy mal
de dinero y me lo ha querido vender.

Un dia nos presentaron, charlamos
— [alto honor el de charlar con Berd-
lez! — y a los pocos dias volviamos a
charlar.

Después de haber andado a la deriva
por las calles e instigarle, se esponta-
neo. Berllez, ahi donde usted lo ve es
un incomprendido. De un lado, el aisla-
miento, la falta de aliciente que tiene
para traba ar el que como Berulez es un
tanto orgu loso; después la penuria eco-
némica... Y es una lastima... Berllez
esta perdido.

Hay dos cosas que la mayoria con-

funde y que son completamente opues-
tas: el_poeta y el artista. (Escuche usted
a Berl ez.) El poeta, que siente, que ve
las cosas y los hechos de un modo no-
ble y puro, de un modo romantico, que
da una formasincera al pensamiento; el
artista, que lo meiamorfosea y que sabe
mercantilizar la obra de arte... JAhl Be-
ralez ha hablado...

Hay quien es mas poeta que artista y
quien logra nivelar las dos cosas... Be-
ralez pertenece a los primeros. Esto es
indudable; de ahf su situacién.

Pero a pesar de esa lucha continua
>araresolver el problema diario, Beru-
ez trabaja con fe de iluminado. Para
el, como para todos los verdaderos
poetas, su arte es un desahogo espiri-
tual, y sin el no podria vivir.

Por esto sus cuadros estan grande-
mente influidos por su vida y tienen una

ran sinceridad emocional en asuntos

ien resueltos.

Aquel cuadro que vimos en casa de!
amigo lo titula Churros a la luz viola-
da, y ante él se siente una lastima enor-
me por aquellos pobres churros vistos
a través de unos lentes del color de los
sobres comerciales.

— Vea usted — me dijo ante este cua-
dro de los churros —. (No se siente ante
el la rebeldia impotente y amarga que
dan los hechos nefastos, cuyo curso nos
es imposible torcer, porque ya estaban
francamente trazados por el Destino?

— [Hombre, Berulez! ;Qué dice us-
ted? — me he limitado a contestarle.

g * *

He ido a su casa, humilde vivienda en
donde carece hasta de lo primordial
para su trabajo, con lo cual dicho que-
da que Berllez ahora no pinta nada, y
he visto otro cuadro: Kamarrupa Es
de una lagubre sentimentalidad. Berllez
es un enamorado de la muerte, si, se-
fior, en su sentido religioso y panerriti-
co, y ha plasmado en ese cuadro algo
de sus tenebrosas inquietudes ante el
mas allé.

— Mire, mire — me dijo—. A ver si
esto no es una sinfonia macabra que re-
cuerda la descripcion que en uno de sus
cuentos hace Bécquer de aquel escalo-
friante Miserere cantado a media no-
che en la desolacion de unas ruinas por
voces de ultratumba, mientras lagubre-
mente gemia el viento a lo lejos...

Kamarrupa es un cuadro estupendo,
con el cual pued™ un buen burgués
adornar, por ejemplo, el testero mas
grande de su comedor...

Luego otros cuadros como Renacua-
jos espasmodicos, La sonrisa del es-
tiércol, Nereida hiperborea y Sibila
de las Ventas, nos han convencido
del todo.

Si, sefior. Le he mirado despacio v le
he dicho:

_ [Bertlez, querido Berllez, que le
frian a usted un galdpago!,

Tristan ALEGRIA



DIVAGACION

son incontables. Forman una legion nutridisima y ague-

rrida. Sus sociedades secretas, organizadas en triangu-
los, son las que envian a los bailes esos pollos ojerosos que
se pasean por el salon, con las manos metidas en los bolsi-
llos, bostezando y diciendo al oido de todo el mundo, alevo-
samente; »iQué aburrido es esto »

Si fuesen personas independientes, se habrian marchado ya
del baile; y no que siguen alli, cumpliendo el sagrado com-
promiso sectario de decir que se aburren.

Los enemigos del baile son los que lanzan diatribas y ridi-
culizan, por todos los medios posibles, cualquier amena dan-
za exo6tica que la moda ponga a nuestros pies.

Su furia es terrible; pero mas terrible es su secreto, la ra-
z6n de su enconada fobia.

Todo enemigo del baile es un hombre que ha querido
aprender a bailar sin conseguirlo. Este es su secreto, el ho-
rrible secreto de la impotencia mas humillante.

Ninguno se atreve a confesar su derrota, y quiere aliviarla
con la calumnia y la difamacion.

Etpaso del camello, por ejemplo, ¢no es la indignacion en
tres actos de un hombre que no sabe bailar?

Yo no sé bailar a pesar de haberlo intentado repetidas ve-
ces. Lo confieso, y esta insdlita confesion revela la nobleza
de mi caracter. Ninguno de mis amigos sabe bailar, excepto
uno, que aprendi6 de resultas de un accidente de motocicleta,
y con todo, no niegan a nadie los infructuosos esfuerzos he-
chos para conseguirlo.

Hay que desenmascarar a los enemigos del baile, hacién-

Los enemigos del baile, como los enemigos de la filoxera,

N TRANSCENDENCIA

doles reconocer que éste es un arte dificil que no estd a la
altura de todas las inteligencias.

Esos saltos de caracter epiléptico, esos graciosos golpes
con los talones, esas languideces repentinas y esos traspiés
intencionados, suponen un duro e ercicio y un acendrado
amor al baile, que da fortaleza contra el desaliento y desma-
yo de los fracasos primeros.

Suponen un estudio profundo. Hay que combinarlos al son
de la mdasica, darles una oportunidad y un ritmo de que no
son capaces los espiritus vulgares.

Yo hice ese terrible aprendizaje, hasta que un dia, por fin,
me convenci de mi inutilidad.

Recuerdo que fue en Niza una tarde de Carnaval.

Las notas de un fox-trot infundieron en mi un verdadero
vértigo. Cogi a una muchacha por el talle y me lancé con
ella por entre la multitud.

La pisé varias veces seguidas, sin que ella hiciese ostenta-
cion de su dolor.

Esto me animé bastante. Adquiri nuevo impulso pisando-

la y pisando asimismo a las demas parejas. Apenas si ponia
mis pies en el suelo; los dejaba deslizarse, sin el menor pro-
)osito, sobre los pies de Jos bailarines, de los bastoneros, de
0S mismos camareros y a veces sobre los de los espectado-
res que estaban sentados merendando.
* Sin duda por esto, las parejas comenzaron a sentarse, aun-
que la musica seguia. Quedaron muy pocas parejas. Enton-
ces me vi obligado a bailar con mas detenimiento, ya que el
publico clavaba sus 0jos en nosotros.

La muchacha estaba azoradisima. Se demostré entonces la



disparidad de nuestros caracteres. Si
ella daba la vuelca, yo me quedaba
quieto, golpeandome artisticamente
un pie con otro. Cuando ella echaba
para un lado, yo me obstinaba en di-
rigirme al contrario, haciendo con
los pies un precioso trenzado.

Si ella levantaba una pierna, la
zarandeaba yo para dar unos pasos
temblones.

El interés de los espectadores
crecia.

Comprendi claramente que en
aquellos instantes se decidia mi suer-
te de bailarin.

Cuando me propuse iniciar un
nuevo paso noté con asombro que la
chica no se movia.

Yo, con mis dos pies sobre los dos suyos,
la impedia moverse.

No bien me apresuré a libertarla, se se-
pard de mi, sin despedirse siquiera, y se fué
a sentar en una silla, sin acceder a dar un
paso mas.

Comprendi mi derrota definitiva. Sali a
la carretera, tomé un tranvia y volvi a ja
Puerta del Sol.

Desde entonces han sido inutiles mis es-
fuerzos de redencién. Mi familia ha renun-
ciado a llevarme a dar los dias a nuestras
amistades, porque siembro el panico entre
las muchachas. Puede decirse que soy el
terror de los salones.

Una muchacha bailara conmigo una vez
si la cojo incauta o desprevenida. Una vez
nada mas. A la segunda, me dira que tiene

— ¢Qué hace usted? — le pre-

gunte nervioso —. ¢;No baila?

— iOh!... [No puedo!... - me contesté con Jagrimas en los

La empujé varias veces sin resultado. Parecia estar clava-

da al suelo.

— "or Dioc, por Dios! — gemia. — [No me atormentel!..

— Pero ¢que pasa?
—|Los pies!... jSus pies!...

Miré, y, efectivamente, la muchacha no podia dar un paso

Dibujos de Rapha.

novio, que tiene comprometido aquel baile
precisamente, que no sabe, que estd enferma, que su mama se
lo tiene terminantemente prohibido o que ha hecho promesa.
Y eso que s6lo me atrevo a invitarlas cuando tocan unpaso-
doble, que es casi mi especialidad.

Pero no por esto hab are nunca mal del baile. La calumnia,
la perfidia y el despecho no tienen cabida en mi corazén.

fose LOPEZ RUBIO

EL DESCUBRIMIENTO DEL SIGLO

LAS MEMORIAS

ADVERTENCIA PRELIMINAR

Estoy abrumado, estoy estuporizado,
estoy loco. Apenas sé lo que me hablo
ni lo que me escribo. Desde ayer por la
mafiana, que recibi una carta proceden-
te del Asia occidental, un servidor no es
un servidor: es un primo lejano de un
servidor. Me parece que esto esta algo
oscuro; pero la emocion me priva del
discernimiento y me paraliza la voli-
cion. jMadre mia, qué frase!

Me explicaré lo mejor posible.

El caso es que un amigo mio, britani-
co él, inteligentisimo él y algo tartamu-
do él, antiguo compaifero de fatigas de
lord Carnarvon, y que ahora dirige unas
investigaciones arqueoldgicas en Arme-
nia, me ha enviado un documento esca-
cbuflante.

V Asi: escachuflante, apabullante, pira-
midal, y conste que no hiperboliqueo. El

documento en cuesiién no es mas que

/Zas memorias de Adan!... ;Eh? ;Qué

tal? ¢Y eso? A

¢Quién ha tenido la suerte de poseer
algo semejante? jNadie; nadie mas que
yo, que tengo una pata como para ser-
virla con guisantes!

El documento, la maravilla ignota
mas asombrosa que se puede uno echar
a la effigies, es copia de cierta pared de
una gruta cuaternaria, descubierta cerca
de Van, alli donde el Eufrates, el Tigris,
el Pares y el Araxes forman, uniendo
sus aguas, unos parajes de ensuefio.

¢De ensuefio? Es poco. [Demodorra per-
tinaz!

Naturalmente,"mi amigo me ha envia-
do el documento redactado en el idioma,
que suele emplearse en Picadilly y en la
acera derecha de Bond Street. Pero yo,
que hablando el inglés me quedo solo
- en la mas cemp eta soledad —, he
traducido el escrito a mi lengua nativa
para regodeo y solaz de quien tenga el
buen gusto de deletrear estos renglones.
¢(He dicho alguna cosa? Pues ahi van
Las memorias de Adan.

EN EL EDEN

En la tercera tiniebla de mi pataleo
por la arena del Paraiso (1).

(Se ven a continuacién unos dibujos
prehistéricos que representan una cier-
va, un mono y ua canguro, pintados en
rojo, y un banco rudimentario de dos
pies, pintado en azul. Los dos Gltimos
animales aparecen subidos en él; el Gni-
co que no esta en el banco azul es la
cierva. Mas abajo dice asi:)

Soy Adan. Me aburro de una forma
extraordinaria, y he pensado enir po-
niendo en esta pared todo cuanto rae
suceda para divertirme unas miajas.
Esto es de una monotonia que desnutre.

(!) Enlainscripcion j«rogllfica del muro de la
caverna se encuentran, en primer lugar, eslas li-
neas. Constiluyen, indudableraenfe, una fecha- la
primer lecha del mundo. Por liaiebla se entienda
noche y dia diferentes.

DE ADAN

Me paso las tinieblas abriendo la boca
de aburrimiento; de vez en cuando como
platanos o higos, o cualquier tonteria
semejante. También me cuelgo de los
arboles y me balanceo: esto me divierte
algo. En ocasiones me echo al rioy
nado. En cuanto se retiran las tinieblas
me apedreo con los monos. Asimismo
me distraigo gateando por el cuello de
las jirafas, apostandome con los oran-
gutanes a ver quién llega antes a las
orejas.

_Pero, en general, me aburro muchi-
simo.

En la cuarta tiniebla.

Ya hace cuatro tinieblas que estoy pa-
taleando. EIl aburrimiento crece.

Hoy he tenido una broncacon un ele-
fante; cuando me iba a dar un trompa-
z0, un cocodrilo ha terciado en el jaleo
y la cosa no ha pasado a mayores.

Afortunadamente, tengo la amistad
del diplodocus (1), que es el que aqui
ordena y manda, pues es el mas bruto
de todos los compafieros (2). EIl di-
plodocus padre me quiere mucho, por-
que acaricio con frecuencia a los di-
plodoquitos, que me hacen mucha
gracia.

No puedo acostumbrarme a ver como
mis compafieros tienen todos su hem-

(1) En la caverna ponia -caballo Blcanle». Se
na supuesto que Fuese el diplodocus.

(2) Por compafieros se entiende los animales
que llenaban el Paraiso.



bray yo estoy més _solo que un hongo
huérfano.

Una orangufana se me declar6 ante-
ayer; pero la he calabaceado porque
no es mi tipo. Me he enterado de que
esta liada con seis monosy me a mas
de uno le ha dado un mico. Entre los
conejos de Indias se susurraba ayer que
también esta conglomerada con un o0so
pardo manchado de negro que es un
conquistador irresistible. La creo capaz
de todo; es coquetisima.

En la sexta tiniebla.

Estoy muy contanto. He hablado (1)
mucho rato con un loro viudo que me
estima bastante. Me quejaba yo de no
tener hembra compafera como los de-
mas inquilinos de este parque de re-
creos, y el loro me ha dicho que no me
apare, que el Sefior que nos gobierna
y dirige no tardara en darmela, porque
ningln ser esta libre de ese castigo.

[De ese castigo! Le he pedido una ex-
plicacién al loro, y me ha contestado:

— Si, hombre. Todas las hembras re-
sultan con birrieces animicas. Ya ves
mi cotorra: al principio todo se le vol-
via decirme jtorito real/, jChocolate al
joro/, iDame la patita!, y otras finezas
semejantes. Al poco tiempo comenzé a
llamarme jBorracho! Y luego se me fué
con otro loro que tenfa més plumas...
|La de todasi

Mi amigo ha meneado la cabeza tris-
temente, afladiendo:

— Y no sigui6 ahuecando el ala, por-
que hincé el pico....

La conversacion con el loro viudo me
ha dejado muy pensativo.

Ea la décima tiniebla.

Hace cuatro tinieblas que no pongo
nada en la pared, porque he estado en-
trefenidisirao. Al acabar la séptima ti-
uiebla y despertarme, encontré al lado
a mi hembra. Todos los compafieros la
saludaron muy contentos y, sobre todo,
muy admirados. La orangutana que tie-
ne un lio con el oso pardo — ya he com-
probado la conflagraciéon —, engarabi-
taba los dedos de envidia al verla. Mi
hembra se llama Eva y habla muy cla-
ramente. Es preciosa. jNo tiene lanas
en los hombrosl (2). Estoy embelesado.
No me canso de mirarla y de hacer
comparaciones (3). Es mdas pequefliita
que yo y tiene las piernas mas delga-
das. Cuando corre mucho se cansa y se
le levanta el pecho un poquito varias
veces. Muerde con bastante suavidad.
No me canso de abrazarla, y tengo que

<1) En este documento se ve que Adan enten-
dia el lenguaje de los animales, y Si explica asi
el que £va entendiese lo que decia la serpiente
respecto al &rbol del Bien y del Wal.

(2) Es cosa sabida que la primitiva pareja, por
tener que vivir a la intemperie, estaba cubierta
de lanas para preservarse de los rigurosos ele-
mentos.

(3) Siguen en el documento algunas frases ~ue
no traduzco por miedo al sefior fiscal. EIl juicio
dei lector o de la lectora sabra adivinarlas.

GHUNfiO

EN LA COMISARIA

DIb. Gaundo.- Madrid.

— Tiene usted que pagar una nueva multa por haber atropellado con
su automévila un nifio; pero, en atencién a que ha atropellado a doce per-
sonas este mes, y, por tanto, ha pagado doce veces, procuraremos hacerle

una rebaja.

hacerlo muy fuerte para que no sienta
una enfermedad muy divertida que se
Illama cosquillas. Es muy lista. Se mira
en el agua con gran frecuencia. Sabe
muchas cosas que yo ignoro, pero no
confieso mi ignorancia para hacer buen
pape!.

En la vigésima tiniebla.

Estoy muy contento con Eva. Nos di-
vertimos mucho. El aburrimiento que
sentia hace varias tinieblas me parece
que no ha existido nunca.

En la vigésima cuarta tiniebla.

Tengo un gran disgusto. Un orangu-
tdn ha cogido en brazos a Eva y se la
ha llevado a la espesura. He avisado al
diplodocus, y éste de un pisoton ha eli-
minado al raptor, sin que el rapto haya
tenido otras consecuencias. Pero el dis-
gusto me lo he tragado integro.

En la vigésima octava tiniebla.

Rabio de desesperacion. Eva me esta
tomando la cabellera. Se hace guifios
con todo bicho viviente.

He eliminado, con ayuda del diplodo-
cus, a treinta y siete rivales. No sé qué
hacer. Estoy de Eva hasta seis palmos
por encima de la coronilla. Preveo que

le voy a tener que sacudir un garro-
tazo.

En la trigésima novena tiniebla.

Eva es una criatura adorable. Cada
tiniebla nos queremos més. La pobrecita
no hacia guifios con mala intencidn; es
que tenia un tic nervioso en un parpado.
Esto me ha tranquilizado por completo.

En la cuadrigésima tiniebla.

Diversas broncas con varios compa-
fieros que creen ver en el tic de Eva
una... invitacion al vals.

En la cuadrigésima tercera tiniebla.

Siguen las broncas a causa del tic.

En la cuadrigésima quinta tiniebla.
Més broncas todavia por el tic del

parpado.

En la cuadrigésima sexta tiniebla.

Crecen las broncas por el tic.

En la cuadrigésima octava tiniebla.

CojoaEvayladoyunmamporroenun
0jo para evitar el tic. Cesan las broncas.



En la cuadrigésima novena tiniebla.

. Hoy me ha dicho la pobre Eva que
comiendo manzanas seremos igual que
el benor. Me parece una trola de la ser-
piente.
En la quincuagésima tiniebla.

Eva insiste en lo de las manzanas.
Lo
Enlaquincuagésimaprimeratiniebla.

Eva asegura formalmente que sere-
mos lgual que el Sefior. No me atrevo a
creerlo.

Enla quincuagésima segundatiniebla

Eva vuelve a insistir con rotundidad.

UN CAMA/iISRO INEXPERTO

Lo creo; pero no tengo arrestos para de-
%Itft;rga Imanzana que Eva ha arrancado
el arbol.

En la gnincuagésima fcrccra «niebla.
Parece ser que eso de la manzana es

cosa cierta.

En la quincuagésima cuarta tiniebla.

;Qué nos pasara? Eva y yo nos he-
fiilos hinchado de manzanas. Espero
el_cambio que ha de sobrevenir en
mi. iAhl Seme olvidaba... [Las manza-
nas no me gustan]

El traduclor del inglés,

Enrique JARDIEL PONCELA

(Continuara.)
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CON&ENEKES

Dib. Cas™ ..-Aiic.n,..

»« ->‘0. V.ya us,e,

¢A lainglesa?... Muy bien. Y alinglés, ¢qué le sirvo?...

MAS ZUNIGAD'A-S

Al salir de San José,
en un cortejo nupcial,
al novio, sefior formal,
robaronle... no sé qué
N"oda yrobo? iCarambolai
Dice bien dofia Pancracia:
«jCuando viene una desgracia |
casinunca viene sola!»

De Tarancén llega Tito
y me dice: — Sefiorito,’
he venido de mi pueblo*
con el fin de ver si amueblo
ja casica a mi Agapito,)
que va a unirse por San Blas
con una moza de arraigo '
y pa mercarme ademas
vanas cosillas que traigo
en un papel apuntas.
Va he comprao pa Luis Aldama
el que es ingeniero agrénomo,
un Jibro y canela en rama,
y un biberén pa el ecénomo,
o, meior dicho, pa el ama.
I solo me quedard’
sin comprar un sombrerén
pa mi.

3’

— ¢Por qué?

— Pus... por na,
porque me dejé olvida
la medida en Tarancénl

Mi viejo escribiente L6pez
no suele'tener en cuenta
que se ha converlido en blanca
su antes rubia cabellera
y cuando se mancha un dedo
de tinta, se lo restriega
segun costumbre, en el craneo
y asi tranquilo se gieda
sin ver, creyéndose un pollo
que, lleno de manchas negras
resulta su corto pelo
~ual que el de una pantera,
lenlo presente y varia
de impulsos cuando encanezcas
porque, segtn Pero Grullo'
la )uventud no es eterna. ’

— ¢Adonde vas, Sacramento?
A comprar ese instrumento
que termometro se llama,
para si cae Juan en cama,
tomarle el temperamento.

Aunque son plaga enojosa
que exprime nuestros bolsillos,
yo socorro a los chiquillos:
sobre todo a una mocosa
que con aire zalamero
me dice en cuanto me ve:

“jUna perra, que es usté
muy guapito, caballerol»
¢Y como el gusto me quito
de darle lo que suplica,
cuando es la primera chica
que me ha llamado guapito?...

Juan PEREZ 2UNIGA



SERRANA Dib. Bet16n. — Madrid.

Habla el dibujante. — jPara qué poner un pie gracioso a este dibujo, con tan buenos golpes como tienel...



—¢Qué es o que canta ese individuo?

— E | Adiés a la vida.

—No diga usted méas. Yo pago el entierro.

VIDA Y MUERTE DE

Jacobito Mecachis (aunque ustedes lo
duden esie apellido existe, y de la mis-
ma manera que ustedes habran oido el
apellido Viliapadiema en treinta oca-
siones, yo he oido Mecachis en diez),
pues, como iba diciendo y he dejado de
decir para hacer esta aclaracion, y aho-
ra vuelvo a decir de nuevo, Jacobito Me-
cachis era un pollo bien; mejor dicho,
muy bien; o mejor dicho todavia, supe-
riormente bien. Algo borracho, pero
honrado; no habla pegado jaméas una
bofetada, tal vez porque antes de que se
decidiera a ello ya le habian atizado a
él dos o tres. En sus chicoleos al bello
sexo jamdas pasaba d? las académicas

JACOBO MECACHIS

frases de «jOle los cuerpos serranosl»,
“(Vivan las carnes frescas y saladasi», 0
«Me tiene usted més loco que Maura en
e afio 1909!» Pagaba al casero puntual-
mente, y cuando tuvo necesidad de de-
jarle de pagar, se lo avisé por carta, y
con una cortesia y una finura tan extra-
ordinarias, que cl casero, que pensaba
pegarle un tiro, no le pegé mas que ca-
torce bastonazos. No iba a la oficina
para no molestar a los compafieros con
el espectaculo de su laboriosidad, que
les obligaba a trabajar a ellos también
para no hacer mal papel y les ponia de
mal humor. Para hablar con un guardia
se quitaba el sombrero, y para hablar

con el director de Seguridad se arranca-
ba los pelos, porque él opinaba que se-
gun la importancia del interlocutor asi
debia uno quitarse cosas de la cabeza;
mania que nos hizo pensar a sus amigos
que si un dia hubiera tenido que dialogar
con el obispo de Sidn se habria decapi-
tado y hubiese hecho la visita con la ca-
beza sobre un plato de Talavera. Una
vez que le dieron en la taquilla del tea-
tro de Eslava una butaca de primera
fila, en el momento de acomodarse (yya
comenzada la representacion) se volvio
hacia el publico que llenaba el teatro
(por casualidad) y dijo con voz tonante;
«jUstedes me perdonaréan que les vuelva
la espalda!»; galanteria que complet6
después dirigiéndose a los actores con
esta otra frase no menos gentil: «jDis-
pénsenme que les haya interrumpido con
mi observacion; pero pueden'ustedes
continuar, que les escucho con mucho
gusto!»

Pero donde la finura y el respeto al
préjimo de jacobito Mecachis llegaba al
colmo era en'la via pUblica y con moti-
vo de su estricta observancia de las or-
denanzas municipales. No escupia mas
que en el pilén de la fuente de la Cibe-
les; cuando andaba por las aceras lle-
vaba siempre la mano derecha, en lo
cual era el Unico; porque ustedes, como
yo, llevardn la derecha y la izquierda,
salvo los que, por desgracia, sean man-
cos. Un dia que iba a cruzar la calle de
Alcald se detuvo un tranvia para dejar-
le paso, y tuvo la amabilidad de decirle
al coche eléctrico: «jDe ninguna manera:
usted primero!" Otro dia que un tran-
selnte le pisd en un callo, haciéndole
ver integro el sistema planetario, dijo
al transednle con una sonrisa mucho
mas serafica que las que gastaba San
Miguel Arcangel: «jPerdéneme, caballe-
ro, que haya metido mi pie debajo del
suyo!» Y, en fin, ;a qué seguir? Llenaria
cien tomos y doscientos tomillos con la
narracion de las cosas de Mecachis,
y ustedes se cansarian leyéndolas y a
mi se me dormiria la mano de escri-
birlas, o el pie, si les parece a ustedes
mejor.

Este hombre colosal, que cuando se
cas6 no pidié la mano de su novia por-
ejue no se dijera que era un ansioso, y
se limitd a pedir el dedo gordo... Este
hombre formidable, que cuando se pur-
gaba con Carabafia decia «;Ustedes
gustan?» a las personas que tenia cerca...
Este hombre que en el water-closet le
decia a la taza; «jlSupongo que perdo-
nards lo que voy a hacer contigo, que
es una cosa feisima; pero has de com-
prender que no tengo mas remedioll»
Pues este hombre Gnico, extraordinario,
inefable, abstracto y desconcertante,
tuvo la desgracia de morirse un dia. Por
supuesto, que esa desgracia la tendré yo
también, porque estoy seguro de que
también me moriré un dia... Y también
estoy seguro de que ustedes lo sentirdn
mucho...

Jacobito Mecachis, que era un humo-



risia sin saberlo, habla tenido'la pre-
caucion de hacer un testamento en el
que decia: «Siento en el alma no dejar
un perro gordo a mi pobre esposa, aun-
gque me consta que me quiere tanto que
el dia que yo me muera cogera una pe-
rra...»; y la Parca, al ver que Mecacnis
tenia ya arreglados todos sus asuntos,
resolviéd quitarle de en medio con lim-
pieza y brevedad.

Referiremos su ultima hazafia antes
de llorar sobre su cadaver.

Jacobito era un respetuoso acatador
de los rétulos prohibitivos que veia en
las calles, en los teatros, en los tran-
vias, en el Metro... EI Se prohibe el
paso, el popular No se permite fumar,
el terrible Prohibido apearse en mar-
cha, el formidable No se permite hacer
aguas bajo pena de la vida, eran para
él articulos del codigo o mandamientos
de la ley de Dios. Un dia pasaba junto
a una zanja abierta para las obras del
Metro y vié un cartelito colocado sobre
unas tablas, en un promontorio de tie-
rra sucia y a bastante altura.

Mecachis era un poco corto de vista
y no pudo leer bien lo que decia el ro-
tulo. Se intranquiHz0, se puso nervioso
y perdio el apetito. Si no leia la indica-
cién, mal podia cumplir con lo ordena-
do en el cartel; pero por mas que se
empinaba sobre sus pies no entendia ni
jota de lo escrito alli. No vacil6, no obs-
tante, ni dos minutos mas, y se subio
sobre las tablas susodichas para poder-
lo leer; pero como para leer comoda-
mente no hay mas que las bibliotecas,
resulté que las tablas cedieron al peso
de su cuerpo y Jacobo se precipito de
cabeza en un pozo, lo que quiere decir
que subid a! cielo en el acto, aunque el
camino no era el mas a propésito, por
lo que supongo que daria un pequefio
rodeo.

El cartel colocado por la Empresa
del Metro decia lo siguiente:

Se prohibe subirse sobre estas ta-
blas, porque hay inminente peligro de
un accidente grave.

POLO

Ernesto

B AGATELAS

NUESTRAS AMIGAS LAS CARTAS

Una de las pocas alegrias reservadas
al hombre, y que no cuestan dinero, es
la de recibir carta. Todos nosotros,
cuando en la calle, al salir de casa, nos
encontramos al cartero, le pregunta-
mos con impudica agonia: «;Tiene us-
ted algo para mi?>; interrogacion que
seria mas pertinente si la hiciéramos a
una mujer.

Todos los que no tienen apartado es-
pecial en Correos, conocen lavoluptuo-
sidad de esperar siempre carta y de re-
cibirla alguna vez. Diréis que ésta es
una alegria pequefia. Concedido. Pero
con muchas alegrias asi, menudas, finas,
tejemos la otra, mayor y mas compro-
metida, de ir viviendo... Aparte de que
es ya vieja la preponderancia del aroma
sobre el tamafio, y de la calidad sobre
la magnitud.

Deciamos, pues, que el recibir carta,
sea de quien fuera, colma de infantil
complacencia. Pocos son los que esca-
pan a semejante expansion del animo.
Lo divertido es observar como se con-
duce cada temperamento frente a la ce-
rrada misiva... Porque si para las gita-
nas existe un <farte de echar las cartas»,
para ciertos glotones del espiritu existe
otro, no menos serio, de abrirlas.

Hay quien rasga la nema o sobrescri-
to brutalmente, introduciendo el pulgar
en un momento de impaciencia, con s&-
dico Impetu. Otras personas, en cambio,
antes de abrir la carta, mirany remiran
con lentitud de experto, con prolijidad
sibaritica, el matasellos, la letra de la
direccion, al tamafio y aun el color del

sobre, queriendo adivinar la mano ama-
ble que les manda una buena noticia, o
el pulso alterado que temblé al estam-
par la malaventura inesperada. Toda”
las cartas, por venir de lejos, traen algo
del misterio que susurra en los horizon-
tes, allad lejos, donde se estan fraguando
las adversidades y los triunfos; las car-
tas amororas que piden respuesta, y las
cartas febriles que piden dinero.

Prescindiendo de las epistolas que
podriamos llamar de tramite, epistolas
de familia, todos cuyos parrafos vienen
a ser idénticos, y solo ofrecen la dife-
rencia orientadora de la fecha, no hay
carta que no trace en nuestra fatigada
frente de adultos la retorcedura de una
interrogacion. «;Qué querra este paja-
ro?», nos decimos, conociendo la letra.
"Hace mucho tiempo que no escribe.
Algo le corre prisa...» En ocasiones sur-
ge la duda, sabrosa como un bombon-
cillo: ";Quién es este buen sefior que
nos escribe? No caigo». La firma nos es
desconocida. EI hombre se disculpa por
no habernos escrito antes, y en apoyo
de su retraso aduce una porcion de ra-
zones que, por el momento, no nos in-
teresan. «;Quién sera?" Afortunada-
mente, nuestra mujer tiene una memoria
prodigiosa, y a ella apelamos siempre,
puesto que si practica la incorregible
costumbre de registrarnos los bolsillos
para leer todas las cartas que recibimos,
justo y natural es que nos ayude a iden-
tificar la procedencia de algunas de
ellas.

La carta desconocida, aquella cuyo

sobre viene escrito a maquina o0 en una
letra que no recordamos, es la més ado-
rable entes de averiguar su contenido.
En ella se esconde, tal vez, nuestra paz
para jo futuro. En ella viene la mel6se-
ria de una admiradora o la negativa de
un editor. En ella estd el veneno, la
miel, el vermd o el degestivo de nues-
tro delicado sistema nervioso. La carta
que no se espera, la que nos alucina con
su misterio, no ha tenido, que sepamos,
su poeta... Y eso que es tan promefedo-
ra. Y tan amenazadora. Y tan desilusio-
nadora. Bienaventurados los que reci-
ben carta todos los dias, porque de ellos
es el reino de la vida...

Cuando tenemos veinte afios, esas
cartas las rasgamos presurosos, impa-
cientes, confiados. Diez afios mas tarde,
por lo general, yacen entre las manos
unos instantes, perplejas, cautelosas,
como equipaje detenido enuna aduana.
Halagan y asustan. Al cumplir los diez
lustros, muchos hombres cogen la car-
ta lentos, y se la meten en el bolsillo,
sin abrirla. «Mas le interesa, de seguro
— se-dicen —,al que la ha escrito, que a
mi...» Una amarga experiencia les afir-
ma que, a esa edad, la pluma de los re-
mitentes, en vez de dar, pide. Pluma fe-
mentida, que ya no sabe volar, sino cla-
varse... 3 }

E. RAMIREZ ANGEL

Dib. Pin:t1a. — Gijon.

— A aquella sefiora le debo muchi-
simo.

—¢Te ha hecho algun favor?

— No; es mi modista.
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LAS COSAS DE LOS TEATROS

MESA Y MUNOZ SECA

Bien sabe Dios que sin intenciones
de molestar a ninguno de los nombra-
dos, y simplemente por la gracia que a
nuestro )uicio Hene, nos permitimos re-
ferir a los lectores de Buen Humor la
anécdota que sigue:

Es sabido que el ilustre critico de tea-
tros D Enrique de Mesa, hombre de
gran cultura y escritor brillantisimo, se
na declarado en todo momento enemioo
meconcihable del saladisimo autor don
Pedro Munoz Seca. Las obras de éste
exaltan la severidad del Sr. Mesa, ouien
en poco tiempo se ha convertido en el
terror de los dramaturgos del dia.

Hace poco, y con ocasion de enjuiciar
una obra que se estren6 en no recorda-
mos cual teatro, el Sr. Mesa recordaba

con frases agresivas la labor de Mufioz

Un amigo del popular comediografo
-dicen queel Sr. SanJosé-, al encon-
trarseloenlacalle, hubo de interrogarle:

— ¢Has leido lo que dice de ti Mesa’

No entendi6 bien Mufioz Seca, y ore-
gunfé a su vez: A

— ¢ Quién has dicho?...

— Mesa.

—¢Mesa dijiste?,,. jMe tienen por com-
)leto sin cuidado los juicios criticos de
0s muebles!

— Te advierto que en cuanto lo vea
se lo dire.

—¢Si?... Pues afiadele que si yo le
parezco”malo, él me parece a mi peor.

— Si; es la primera mesa que he visto
con dos pies...

CRITIQUILLAS

;Ustedes han visto la aplaudida y
novisima opereta Benamor? ;Si?... En-
tonces no tengo para qué recomendarles

fijen en el «buen gusto» derro-
chado al vestir la obra. Un empresario
enemigo no acertara mas exactamente
en dar la férmula apropiada para que el
conjunto fuese un desastre...

Si van ustedes al teatro de la Latina
~ compafiia les recomiendo con
toda seriedad—, no dejen de protestar
contra el abuso del tenor Castro. Cada
estrofa que canta la redondea en un in-
terminable calderén. Es algo doloroso
porque el hombre tiene excelentes facul-

y estropea cuanto interpreta.

Da pena ver al pobre maestro Rosillo,
batuta en mano y conlos brazos en cruz
aguardando a que acaben los espanto-
sos calderones... jDa la sensacion de
que implora que se cante bien!

« ;CUANDO DEBUTA?

Un empresario madrilefio escuchaba
«ace dos o tres dias los elogios que va-
nos amigos suyos dedicaron al artista
del circo Americano M. Marcelle y a su
roca amaestrada.

“ Canta—decian—, llora, rie,aplau-
de, se viste... Es un encanto el animalito.

Nuestro hombre queddse pensativo
largo rato; al cabo pregunto:

—¢;De _modo que canta, llora, rie Y
sabe vestirse?

—Desde luego.

— Pues ya tengo primera actriz para
este ano...

José L. MAYRAL

Dib. MONDHAOON. — Barcelona.

~¢Bsagataondese hacen estenios?

—Si, sefiora. ¢Desea algun contable?

—ffo, sefior;desearia mearreglaran unasilleria
que tengo algo estropeada.
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Método practico y sencillo para fabricar cuplés

El deporte de escribir cuplés es hoy
una cnfcrnicdad latente y de cravOs con-
secuencias.

Casi todo hijo de vecino se siente au-
tor y fabrica su repertorio.

Por lo regular, se decide a escri-
bir el primer cuplé incitado porufia pa-
sion volcanica hacia una estrella de
bolos.

El autor de cuplés tiene ante todo
buen cuidado de arreglarse una habita-
cion con el caracter propio del género a
que se dedica. Lo primero es hacerse
con varias fotografias de artistas céle-
bres y dedicarselas él mismo a su capri-
cho. Después ilustra convenientemente
la estancia con una mesa de escritorio
algo retrospectiva, dos sillas muy poco
seguras, una estanteria con libros y fo-
lletos picantes, una manecilla convarios
recortes de periodicos y una escupidera
con varios recortes de cigarros.

También cuida de su indumentaria-
traie con manchas a discrecion, sombre-
ro-toldo, zapatos de charol algo risue-
fios, chalina negra, etc., etc.

Lo mas atrayente del cuplé o cancién
es el refran o estribillo, y en él pone el
autor su atencién mas grande.

Basta un poco de practica para que
la parte culminante de la obra brote

A—

«»«e

— jQuieto un momeato!

¢omo una chispa eléctrica, heraldo del
éxito.

Hay que escribir el estribillo con
vistas al publico, porque la concurren-
cia a esta clase de espectaculos debe
tlransformarse en coro general de la ar-

;Se trata de un cuplé picaresco? La
soiucion es sencilla: se busca una pala-
bra que partida por la mitad suene a
algo gordo, y... jya estd) Veamos la
muestra:

No seas caro, modislo,
que tedoy laUn...,
que t€ doy la len...,
que te doy la lentejuela,
y con tal ventaja,
me puedes coser
por catorce duros
el mejor vestido
que se puede ver.

Ahora pongamos, por ejemplo, que se
trata de una cancion aldeana: se piensa
nada, se medita menos y e! estribillo en
puerta:

Aldeana
rae dicen los mozos
al verme pasar.
Aldeana,
si te da la gana,
con este mocito
te vas a casar.

Sigue una barcarola EI estribillo ha

de ser cadencioso y maritimo, absoluta-
mente maritimo:

Boga, boga, marinero,
y nho temasnhunca al mar,
que los peces de colores
no te deben asustar.

fioga, boga, que te espero,
y Sl tardas, marinero,
pronto me voy a cansar.
Boga, boga sin parar.

A continuacién, y por riguroso orden
Hega una cancién morisca. Tratandose
aeeste genero esimprescindible usar el
Ala. No hay mas que decir; Ala una..., v
escribir sm esperar mas alas que las de

refran*"*'A’ hacia el agradecido

~ 1ALl fAla!
Soy tu esclava
favorita,

y aunque de nombre soy Rita,
lu no me llamas asi.

TG me llamas

el tesoro

del Sultan

Aben-Alf.

Si,
(Alal 1Al1a!
Tuyo mi amor siempre sera.

Como hay cuplés de argumento Ino-
cente, hay que apelar a estribillos sin
pizca ae malicia, que no son mas faciles
por ello, pero que salen si el autor se
siente nino mientras los escribe;

luanita
me llaman los amiguitos.
Bonita
me dicen en el paseo
a las horas de recreo
cuando voy con la mama,
yo me lo creo.
iQui barbaridad!
Y también afiaden,
ista es la verda:
No quiero ser nunca
lo que es tu papa.
iQué barbaridad!

Estos cuplés los escriben en horas de

tedio, esperando la comida, pongo por
ejemplo, y de ahi que se coman alguna

dondit o™\ el verso salga mas re-

También hay que producir cuplés del
terrufio, clasificados con el nombre de
graciosos, a base de unapaleta, y claro

de paleta, el estribillo
no ha de estar falto de color...

y al ir por la ciuda
me siguen los de cuota
diciéndomeal oido:

iTararl, (arara!
Marcelina, Marcelina,
como estoy para eniermar.
tu has de ser la melecina
qu2 me tiene que curar.

Con estos ejemplos practicos y una
escasez absoluta de sentido comun, pue-
den los autores del género infimo aca-
parar el pequefio derecho.

jPalabra!

José Maria Juan GARCIA



ORACIONES FUNEBRES

Poesia premiada con la flor natnrsl...
de Belchite enlos Juegos florales cele-
brados en lamisma.

Noche oscura..., sombria...
Nieve... Cierzo... Huracan... Barro indecente...
iPero la tempestad del alma mia
es mucho mas cruel..., mas inclemente!
[iHoy se ha muerto mi tial!

Dia horrible..., sangriento... Hay gripe y tiros..

Hay crisjs y una huelga... El frio pela...
jiEn mi pecho no hay tos...; pero hay suspirosll
IIHoy se ha muerto mi abuelall

Atardecer tremendo y tenebroso...
Cipreses... El sol, feo... Abril lluvioso...
Nubarrones que arrugan el ombligo...
iYo lloro y no hallo un eco carifioso!

glIHoy se ha muerto un amigo!!

ej-PLAivoi y

.¢Perderias la serenidad?
1No; lo que perdi fué la llave del porta!.

\Y

Estio catastréfico... Un cometa
cruza los cielos cual funesto augurio...
Galerna en Santander... Tifus en Creta...
I'Yo me meso el cabello en mi tugurioil
IIHoy hace un siglo que murié Puchetail

\%

;0h mafiana de mayo sonriente,
placida, magistral, incandescente!
[En su vergel los pajaritos cantan,
las nubes se levantan,
y en los paseos hay la mar de gente!
Suena un gramofono, y mi faz se anima...
Miro las pantorrillas a mi prima...
La existencia me brinda mil placeres:
pianola..., paella.., sol..., mujeres...,
nifios y mi itares...
jYo bendigo a la tierra... y a los mares!
]Qué vida tan hermosa! IYo te canto!
[Canto tu encanto, que mi ser alegra!
iISoy dichoso, y por eso canto tanto!!

IlIHoy se ha muerto mi suegradl...

Por la vil copia,

Nestor O. LOPE



EL SABIO ENTOMOLOGO EN SU CASA
TITIRIMUNDILtO

por REINOSO N
Entre sefioras.
* comprar sombreros ¢

veranopara mis hijas.
— ¢Qué has comprado?

Ritz. ia/a del

ylue-

S0 _una mojandose jos dedos.»
Entonces, jo que ha debido tender

LE]

-ijCarambal... Me parece que veo un insecto... Je..., jel.. Ano ser que le salpicara.

p»if*

coS/a'liSfer
SS § —

— ¢Porqué?
— Porque no hay un solo dien/t-
gne no entre en las tiendas caatando-

lenti necesidad de comprar

-ANAstall™r otrarevo-

Lo sentimospor jas tazas. jLas aue

Del discurso de un jefe politico;
N APA-ismos 40.000 hom-

Pero, jcarambal, crearon otras. iMe-
nudasposiciones las de los exminis-

Aniia°" A * peales de ce-

® “ano/o con su novia
ffantfose un paseo deprimavera.
Esta es la época.
— Es quepaseabanpordonde habia
Sente.de modo que mas primavera no
se puede ser.

Entre literatos.
L~ .70, cAlco, tengo que traba-
jar al aire libre.

— ¢Porqué?

—Porque estoy escribiendo una alta
comedla,y sitrabajoen mi despacho,

iAnda!... jSi es una aranal.. en cuanto tengo un pensamiento ele-

vado, tropiezo con el techo.
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— ¢y dice usted que este castillo le construyé Atadlto?
— Si, sefior, si. En los ratos que le dejaba libre ja oficina



EXPERIENCIAS CON UNA PECERA

En mi despacho solitario necesitaba
fcner algo que diese emocién de vida a
silencio y que lo llenase de movili-
dad. Por eso adquiri una p6cera. No nc-
cesiCaba gran cuido, y no habia el peli-
gro de que los peces se me escapasen 0
rae tirasen algunos objetos de los
que so6lo yo sé los equilibrios
que estan haciendo para
no caerse. Con mi pe-
cera delante

senti que rae volvia naturalista, y natu-
ralista observador. Me distraia mucho
con mis peces.

Lo primero que encontré en ese vis a
VIS tan préximo es que siempre parece
que se estdn ahogando, con gestos an-
gustiosos de ndufragos que ya estan en
as ultimas. Las boqueadas de su aso-
ma son interminables.

Siempre parece que les falta aire, que
ansian una insuflacion con un fuelle
por ejemplo. '

[Un poco de aire, por Dios, que ya
no me queda mas que un tanto por cien-
to de,burbujas!

Muchas veces senti frente a mi pecera
el desw de echar a volar mis peces, de
soltarles por el balcon, de dejarles co-
rrer mundo.

Puedo asegurar que me han hecho su-
trirmucho con sus gestos boquiabiertos.

YO no esperaba que los peces abrie-
sen la boca tanto. Yo creia que casi
siempre la tenian cerrada, para que no
les entrase agua, y sélo la abrian cuan-
do teman que alimentarse, y eso con
gran rapidez.

Lo que mas me sorprendia después
de estar casi un dia entero ausente de
mi torredn, era encontrarme a mis pe-
ces vivos, coleantes, moviles en su ele-
mento, sin haberse ahogado adn. Con-

fieso que esa sorpresa era alegre y daba
animacién a mi despacho solitario, por
mas que la animacion de los pecesy su
convivencia es de otro mundo, es algo
muy separado de nosotros, como con
todo el mar y los rios por medio.

A veces me resultaba un poco moné-
tono verles subir y bajar y hacer como
que se alejaban yéndose al otro lado de
de la pecera, que realmente tiene lonta-
nanzas inverosimiles

Entonces fué cuando se me ocurri6
gastar en ellos la mitad de una botella
de Chablis. Tomé la botella, y con deci-
sion de hombre que va a hacer una ex-
periencia en honor de la Historia Na-
tural, me dispuse a emborrachar a mis
peces. ¢Habrd habido alguna vez un
naturalista que haya emborrachado a
una pecera?

Hubo un momento en que pensé en
las terribles nauseas que iba a tener que
ven pero no tuve piedad de ellos, por-
que yo, al hacer sufrir el mareo a los
peces, me vengaba de sus sonrisas al
ver a los navegantes mareados, me
vengaba de las aguas que tantas ve-

dieron la nausea insoportable.

El rubio vino se mezcl6 a las aguas
de la pecera sin ninguna repugnan-
ciay les dié un ligerisimo color
dorado. Los ojos siempre empa-
vorecidos de los peces me mi-
raron con mas pavor; pero
en seguida se dieron
cuenta de que aquello
estaba muy bueno y se
pusieron a ingurgitar
vino con agua. Aumenté
su alegria. Parecian la-

gartijas de agua. Su natacién era jovial
ydisparatada. Comenzaron a tropezarse
«nos a otros. Se cruzaron sobre sus es-
paldas, lugaron al juego de la montana
rusa, ese juego a que son aficionados
los ninos, encaraméndose unos sobre
otros.

' . ® . se dedicaron
también fué a tocar el violin, o sea a ha-
cer unos de arco sobre la espina dorsal
de los otros, cosa que les causaba unas
cos%ml as que se resolvian en latigazos
contra la pecera.

Después comenzaron los sintomas
mas aletargados del mareo y se produjo
en ellos algo asi como los cabeceos de
un barco que va a naufragar, hasta que
llegaron a estar ladeados y la cabeza un
poco hacia abajo.

Su hermosaro ez doradase quedo pa-

hora, después de

pitar EI fnfﬁal yfpal% veF si beaiIaBan {Jnos
con otros, consegui que todos quedasen
cabeza abaio, la tendencia ideal del bo-
rracho si no tuviese
piesy si viviese en un
elemento que le per-
mitiese dar la vuelta
de campana mejor.
Se veia que no po-
dian volverse cabeza
arriba y que veifan el
mundo del revés. Las
burbujas de la indiges-
tion de la borrachera
se multiplicaron. A
veces se les veia reco-
brar algo de razéony
querer ponerse de pie
en el agua; pero no
podian, y ademas su
borrachera aumenta-
ba, porque no tenian
mas remedio que seguir bebiendo

Al cabo de una hora estaban profun-
damente dormidos y como muertos en la
superficie de la pecera, acostados muy
de lado, como no se acuestan ni al morir

Entonces, acabada mi experiencia de
isicologia experimental, realizada en
honor de la Cienciay de la Humanidad,
vacié ja pecera, la llené de agua limpia
y M como volvian en si los peces embo-
rrachados.

Poco a poco comenzaron a reintegrar-
se a su posicién antigua, para volver a
a su formalidad natural ysélo recordar
de vez en cuando aquella borrachera
gue pillaron una vez, con esa nostalgia

e amigos que han corrido una juerga
luntos:

¢Os acorddis de aquel dia que nos
emborrachamos?...

Ramén GOMEZ DE LA SERNA

llustraciones del escritor.



*DON SUBTERFUGIOS™”
EL PROBLEMA DE LA VIVIE ND A

— ¢Usted conoce, amigo don Cual-
quiera, la nueva casa que he edificado?

— ¢Cudl?... (Ese rascacielos de la ca-
lle de Armando Buscarini?... ;Ya esta
concluido?...

—Por completo. Hasta el ascensor
tiene colgado ya el «No funciona»...
Diga usted, ¢le gusta el inmueble?

— [No ha de gustarme, don Despoéti-
co!... Lo que siento es que mis medios
no me permitan contarme en el nimero
de sus arrendatarios.

—¢Sus medios?... Mafiana mismo,
amigo don Cualquiera, se muda usted
a mi casa de la calle de Armando Bus-
carini.

— jPero don Usurariol...

— [Benigno, Ilameme usted Benigno!

—iPero don Desahucios...,digo, don...,
don Benigno! Si yo no puedo pagar
mas de...!

—Desde este mismo momento, le digo
a usted, es usted inquilino mio. Habita-
ra el principal derecha de mi finca.

— jPero don- , don..,!

—Su sefiora de usted habitara el
principal izquierda.

— Pero...

— O el principal izquierda usted, y
su sefiora el otro; esigual. Su hija ocu-
parad el primero izquierda, y su nuero
el primero derecha. En el segundo vi-
vira su hermana a un lado, y su sobri-
no en el cuarto de enfrente.

—iDon Usurario, usted bromeal...
iTodo eso es completamente absurdo!

— jComo absurdo!... iDe ninguna ma-
nera, no, sefior!... [Es sensatisimo!

— ¢ Esta usted seguro?...

—iSegurisimol

—Y (de dénde, digame usted, voy yo
a sacar para satisfacer esos alquileres,
y por qué y para qué voy a costear un
piso —y un piso distinto y exorbitante-
mente caro — a cada uno de los miem-
bros de mi familia, y a vivir separado
de todos ellos, incluso de mi mujer?
iUsted desvaria, don Usurario! ;Qué es
lo que ha tomado?

— Sencillamente la determinacion de
dejar de ser explotado por los que, tras
de llamarme explotador suyo, viven a
costa mia, explotando a los demas. Us-
ted muy bien sabe que el noventa por
ciento de mis inquilinos, abominando,
lo mismo que los restantes, del casero,
se han hecho caseros — pero jcaseros
sin fincas, que es lo grande! —, caseros
de las casas de su casero, de las mias,
cuyas habitaciones subarriendan en
provecho propio a un precio prohibiti-
vo, pero inverosimilmente aceptado.
Pues bien: basta ya de suplantaciones;
usted va a tener, sin costarle un cénti-
mo, una o dos piezas en cada uno de
los exteriores de mi casa de Armando
Buscarini, en la que serd usted mi deta-
Uista, mi.... ;Esta claro?

RESUELV E

— Como el agua filtrada, don Subter-
fugios.

— De este modo, yo —y nadie en lu-
gar mio — cobro por cada una de las
piezas lo que me darian por todo el
cuarto, y a ja vez resuelvo el problema
de la vivienda.

— Eso yano lo veo tan claro.

— Pues es obvio, amigo. Existen tres
clases de inquilinos: los que no pueden
pagar nada, los que no pueden pagar
mucho y los que pueden pagar cua quier
cosa y no reparan en peseta de mas o
de menos, que son precisamente aque-
llas personas — cada dia mé&s numero-
sas —que todo lo hacen fuera de casa,
incluso dormir, y sé!'o necesitan domi-
cilio para poder poner sus sefias en las

tarjetas y enviar alla a aquellos visitan-
tes por quienes desean no ser encontra-
dos. Estos seran los que paguen los ex-
teriores que habitaran ustedes, los que
no pueden pagar nada; y los interiores
se los reservaré, poniéndoles un precio
poco menos que razonable, a los infeli-
ces que no pueden pagar mucho... Diga-
me si no es éste un medio de resolver el
problema de la vivienda, y si mi iniciati-
va no merece que el Gobierno me nom-
bre benemérito de la patria y presidente
0 vicepresidente, por de pronto, del Ins-
tituto de Reformas Sociales.

- jSi, sefior, y aun lo creo poco, don...
Como-usted-quiera! jLa idea es geniall!
iEs genial, si, sefior! Pero... ;de veras es
suya, don...?

— jComo que si es mia! jCincuenta
pesetas le he pagado por ella a miabo-
gado! ;Lo oye usted? iCincuenta!...

Manuel GALAN

— jPero, hombre!... i{Siyo no he matado a nadie!

— jPuespor eso!...



VIDAS DE ANIMALES

E L G

Oustres escritores han elogiado de
primoroso modo el vivir regalado y se-
fiorial de los felinos. No podemos que-
jamos de una existencia que transcurre
entre suefios al sol, felices digestiones
y alguna que oira facil aventura.

Ai comparar nuestra vida con la de
los otros animales, resaltan, claros y

privilegios y ventajas que
disfrutamos. Raro es el irracional que,
teniendo relacion directa con el hom-
bre, puede librarse de ese odioso yugo
llanjado trabajo. Por ejemplo, el borri-
quillo servicial tiene que transportary
sostener sobre sus lomos mercancias de
muy diversa especie y condicion. Yo su-
pongo que, a pesar de toda la filosofica
resignacion del asno, esto debe cargar-
le bastante... La muia, el buey y el ca-
ballo tiran esclavizados de pesados ca-
iTuajes... (Y q}ué diremos del perro que

IIeva la cesta’

_Mi duefio, el sefiorito Ramiro, solie-
ron recaldlranie, se ha enamorado de
una linda vecina que habita en el piso
de enfrente al nuestro, la cual se asoma
todas las tardes ai balcon llevando en
jos brazos una juguetona y traviesa gata
de Angora, por quien debe sentir gran
predileccion, a juzgar la serie de mimos
que con ella emplea. Dado mi natural
fogoso, este bello ejemplar de la raza
83tuna me {rae un tanto desconcertado.

Se ignora el nombre de vecina tan
imda, de la que s6lo sabemos que ejerce
[alibre profesidn de canzoneiista. El se-
fiorito Ramiro, mi amo, ha intentado en-
tablar amistad con ella, quien, desdefio-
sa, se ha negado a escucharle.

Con cierta ansiedad, diariamente es-
peramos mi amo yyo el interesante mo-
mento en que la desconocida suele apa-

Dib. CISNSBOS. — Madrid.
El oFiciaAL. — De modo que éste es el
primer viaje, ¢eh?
E | ViSA}JEMo0. — /INo, se... fior/... jiEj
ut... tj... moU...

NARRADAS

POR ELLOS MISMOS

A T O

recer en el balcon con la gatita en bra-
zos. Esta tarde, entristecidos y conster-
nados, temiamos que, faltando a la cos-
tumbre, nuestra gentil vecina no hiciese
acto de presencia. Mas, a Gltima hora,
por fin, se asomo, causandonos agra-
dable impresion.

Al verla, suspiré sentimental;

— [AhLj. [La gata de la cupletista!...

I el sefiorito Ramiro, no menos sen-

timental, suspird:
— IOhL. jLa cupletista de la gatal...

Por un ingenioso medio puedo intro-
ducirme furtivamente en el piso que ha-
bita la canzonetista cuantas veces lo de-
see. Segln me he enterado, la cupletista
esta legitimamente casada con el pro-
pietario de lafinca, sefior inmensamente
neo, por lo que me figuro, pensando
légicamente, que mi amo, el sefiorito
Hamiro, nada lograra, pues ella no ha
de prestarse a infidelidades para expo-
nerse a perder la suntuosa posicién aue
ocupa. n

En cambio, yo espero ser mas afor(u-
nado. He conseguido conversar con la
gata de Angora, a quien, al parecer, no
he resultado antipatico del todo. No en
vano soy bhien parecido, y, sobre todo
poseo para las conquistasamorosas una
especie de iman que atrae hacia mi
cuantas hembras me propongo

.La gatita, que se llama Taia, ofrece
cierta resistencia para rendirse, alegan-
do el temor que le inspira su esposo
un gatazo tremendo llamado Robespie-
rre; mas poco he de poder si a fuerza
de constancia y tenacidad no venzo sus
escrupulos.

jQiié atractivos, qué bellos son los
QICS de Tv]a, que al mirar parecen pro-
meter tantas cosas!... En cambio, la mi-
rada de Robespierre, estipida e inexpre-
siva, nada indica, no dice ni fu ni fa

He logrado, por fin, alcanzar lo que
con tanta ansiedad aguardaba. La cata
de Angora, trémula y emocionada, me
ha concedido el honor de una entrevis-
ta. jA las doce de la noche, cuando todo
el_mundo duerma, nos veremos en el
tejado de la casal

Me disponia a retirarme del piso de
la cupletista, relamiéndome de venturo-
sa satisfaccion, cuando se presentd en
la habitacién el duefio de la fincay ma-
ndo de la artista de variétés, quien,
extrafiado al verme, exclamé mientras
fa*rabadini® puntapié en

—¢Qué hace aqui este asqueroso ani-
mal casero?

Y ofendido y dolorido, pensé mien-

tras huia:

casero este es un animal!

Vo seré un animal casero; pero el

Dib. S. Pedro. — Mililla.

SUBORDINACION ANTE TODO

— Miteniente, consu permiso, se ha
muerto un mvio...

Resulta curioso e interesante el pa-
sar una noche de luna por los tejados
ae los edificios madrilefios, y Unicamen-
te me desagrada la falta de vigilancia
que se observa en tales lugares, cierta-
m ~te poco concurridos a esa hora.

Esperaba yo intianquilo a que fueran
las doce, instante en que tendria a Tula
junto a mi. Mientras aguardaba, vinie-
ron a la memoria unos versos pertinen-

A Fe/ _i”®"Orecuerdo si pertene-
cen al Hamiet o a Don Juan Tenorio:

"Esta noche aqui
mi avenlura es:t,ém
Verme prometio,

Dieio dijo asi
y a mi cila vendra.»

En un reloj cercano sonaron campa-
nadas, mdicando la llegada de la media
noche. Al momento divisé la silueta de
[a gata de Angora, que avanzaba por el
borde del tejado. Se hallaba ya a mi
lado cuando, después de contemplar
algo existente a mi espalda e invisible
para mi, palidecio, solto un pequefio gri-
to de horror, y dando un paso en falso
cayo al fondo del oscuro patio.

Espantado traté de averiguar lo que
impidi6 llegar junto a mia Tn\a. ;Acaso
diviso detras de mi alguna feroz alima-
fla? ;Quizas se hallabaalli Robespierre,
dispuesto a tomar terrible venganza?

Volvi la cabeza, y al momento encon-
tré la solucion.

;Sabéis lo que era? Un ratén. Si: sim-
plemente un retoncillo burién y vivara-
j A ioqueasustoa lahermosa gata
de Angora, haciéndola tropezar y dar
una voltereta en el vacio. jOh qué pena!

Por la transcripcion,

Luis ESTEBAN



- I‘y( -
Dib. AZPIBOZ. — Madrid. — ¢Dice usted, Pepe, que conoce ja
edad de los animalespor los dientes?
— Si.
— Pues voy a traerle ja dentadura
postiza de la sefiora.



DEL BUEN HUMOR

EL ASUNTO PULBARCITO
O LA DIPLOMACIA,
por Picrre Vcber ? -

Telewama de las agencias:

«Un horrible suceso ha consternado
a los habitantes del territorio en litigio:
un nifio de siete afios, hijo de un lefa-
dor, habiendo perdido a sus padres,
partié con sus siete hermanos para ga-
narse la vida. Este nifio, llamado Pul-
garcito, juntamente con sus siete her-
manos, ha sido capturado por un ban-
dido monstruoso que se alimenta de
carne humana. A esta hora se sigue sin
noticias de los desgraciados. Si aun es
tiempo, nosotros rogamos a jas autori-
dades de los pueblos vecinos que em-
pleen la fuerza para libertar a los nifios
cautivos del ogro.»

Telegrama de las potencias a las au-
toridades de los pueblos limitrofes del
territorio en litigio:

"Envien detalles sobre incidente Pul-
ﬁarcito y suspendan accion de justicia

asta nueva orden.»

Respuesta a estos telegra-

as:

«El ogro habita una caver-
na, justamente en medio dei
territorio en litigio, que esta
limitada por las cuatro poten-
das Norte, Sur, Este y Oeste.
Sin embargo, es preciso impe-
dir que ninguna de las poten-
cias tome la iniciativa, pues se
arriesgaria el equilibrio de las
cordiales relaciones interna-
cionales. Esperamos Ordenes
urgentes, pues el ogro se ha
comido a uno de sus prisio-
neros.»

De las potencias a las auto-
ndades;

"Enviamos plenipotencia-
rios. Evitad toda demostracion
que pueda interpretarse en
cualquier sentido.»

De los plenipotenciarios a
las potencias:

«Hoy primera reunién. La
desconfianza inevitable de es-
tas entrevistas ha sido pron-
tamente sustituida por una
gran cordialidad. Sin embar-
go, se ha resuelto no resolver
nada sin antes haber exami-
nado a fondo la cuestion. Pré-
ximamente publicaremos un
libro sobre la cuestion Pul-
garcito.»

Respuesta:

«Apreslrense. E3 publico se
conmueve. Se tienen noticias
de que e! monstruo ha de-
vorado a otro de los her-
manos del infortunado Pul-
garcito.»

Plenipotenciario a la potencia Norte-

«Nuestra diplomacia ha estado a la
altura de su misién. Triunfamos en toda
la linea. Hemos obtenido que para la
discusidn actual se emplee nuestra her-
mosa lengua nacional. Esto ha sido de-
cidido en menos de tres dias.»

Plenipotenciario a la potencia Sur:

«Nuestra diplomacia ha conseguido
una deslumbrante victoria. Hemos obte-
nido, al cabo de dos dias, que el acta
de los debates se redacte eii nuestra
hermosa lengua nacional.»

de las agencias:

"El acuerdo parece inminente entre
las potencias. La necesidad de una ac-
cién comun ha sido aceptada ya por el
Consejo. Se va a redactar una nota que
se remitira al ogro uno de estos dias
La actitud del monstruo es rebelde. Se
ha comido a otro hermano de Pulgar-
cito. Los cinco nifios supervivientes pi-
den socorro. Convendria apresurar mas
la solucién de este incidente.»

Plenipotenciarios a las potencias:

«El acuerdo, que iba por buen cami-
no, sufre algunos retrasos. Se acaba de

~¢Ypara qué quieres ese otro collar?
~ Paraperderley quese hable de mi.

(De La Vie Parisienne. de Papfs.)

AJENO

presentar una grave cuestion: ;A oue
nacionalidad pertenece Pulgarcito? Es
necesario esclarecer este punto. De otra
manera, se favoreceria a un pais a ex-
pensas de los otros. Se anuncian decla-
raciones de que no tenia domicilio fijo
y erraba por los paises donde, de vez
en cuando, encontraba trabajo. Si esta
declaracion es verdad, las negociacio-
nes se reemprenderan activamente. Se
espera una solucidén para el fin del mes
proximo.»

_g_ragmento de una carta de Pulgar-

«...ijVenid a socorremosl Ya no so-
mos mas que cuatro. Bastaria con man-
dar un gendarme. EI ogro se burla de
las notas que le dirigis. Si no nos soco-
rras, estamos perdidos...i>

Tcl*pama de las agencias:

«El incidente Pulgarcito entra en una
nueva fase. Después de la publicacién
que han hecho ios periédicos de una
cpfa procedente de los prisioneros, los
plenipotenciarios se han reunido v de
comun acuerdo han redactado una nota
conminatoria dirigida al ogro. Los tér-

minos exactos de esta nota no
son conocidos; pero se sabe
que intima al ogro a libertar
sus prisioneros en el mas
breve plazo. |Ya era hora! Se-
gln ultimas noticias, el des-
graciado Pulgarcito no tieiif
ya mas que dos hermano.s
vivos.>

De los plenipotenciarios a
las potencias:

«Una solucién militar se
impone. El ogro persiste en
no tener en cuenta nuestras
intimaciones. Actualmente, la
unién entre las potencias es
seria y debe aprovecharse.
Esperamos ordenes.»

Extracto de los periédicos:

«Politica extranjera.—
Auédndo se decidiran a obrar?
Desde hace més de dos meses
que se verifican las negocia-
ciones, han sido devorados
seis hermanos de Pulgarcito.
Somos la irrisién del mundo
entero. Los Gabinetes discu-
ten, mientras que el pueblo re-
clama agrandes voces una so-
lucién violenta. [UnsoJo ogro
tiene en jaque a cuatro na-
ciones!»

. Potencias a plenipotencia-
rios:

«lApresurense! jUrge! Como
sidq,an mas tiempo, haremos el
ndiculo.»

Respuesta a los anteriores;

«La opinién debe tranquili-
zarse. Pulgarcito vive todavia.
Felizmente, hemos concluido
nuestro Tratado. Se ha conve-
nido que cada una de las cua-



fro naciones enviard un gendarme. El
cabo serd suministrado por una quinta
potencia no interesada en el debate. De
este modo, ninguna inquietud ensom-
brecera el horizonte politico. Hemos
remitido hoy mismo nuestro ultimatum
al ogro. Si pasado mafiana no esté libre
Pulgarcito, obraremos enérgicamente.»

Otro telegrama de los plenipoten-
ciarios:

“En el momento de entrar en campa-
fia, nos enteramos con estupor de que
Pulgarcito acaba de ser comido. A con-
secuencia de esto, nos parece resuelto
el incidente, y debemos considerarnos
felices de no haber tenido que inter-
venir.»

Extracto de los periddicos:

«El incidente Pu garcito esta comple-
tamente resuelto, para satisfaccion de
todas las potencias. Cuando se piensa
que hubiera bastado tan poco pararom-
per el equilibrio europeo, se queda uno
asombrado y tembloroso. Felizmente,
nuestra superior diplomacia ha estado
a la altura de las circunstancias, con un
tacto y una habilidad por encima de
todo elogio. Ha sabido contemporizar,
evitar los choques, sobrellevar las sus-
ceptibilidades, y dar, en fin, una paz fir-
me y duradera. Nosotros podemos afir-
mar que, gracias a ella, no subsiste nin-
guno de los motivos que podian haber
revolucionado el Universo.»

Telegramas de las agencias:

«Los jefes de las cuatro potencias han
enviado la cruz de sus diversas érdenes
a cada uno de los plenipotenciarios que
han tomado parte en las Gltimas nego-
ciaciones diplomaticas.»

A.R. H.

EL DIA DEL JUICIO

En la Audiencia territorial de Cala-
bobos se espera la vista de la causa
contra el marqués de Somochuelo, por
robo con escalo. Dada la desahogada
posicién del procesado, nadie se explica
los moviles que hayan podido inducirle
a cometer tan reprobable accion.

Oig~amos al acusado:

— Si, sefior presidente. Yo he entrado

en casa de la viuda calagurritana y me
he apropiado de cuantos objetos habia
en su tocador. ;Creen ustedes que era
dinero lo que buscaba? Seguramente,
no, puesto que mi fortuna es mayor que
la de todos los calabobenses juntos...
¢Qué era, entonces?... Pues que un dia
vi sobre su tocador una joya cuya po-
sesidn habia hecho yo cuestion perso-
nal. Ahora, que ya estda en mi poder,
lueden juzgarme como quieran. He aqui
a alhaja.

Y sacando del bolsillo un tubo de pas-

ta dentifrica Sanolan, lo present6 a los
admirados ojos de jueces, jurados y pu-
blico.

Ni que decir tiene que el sefior mar-
qués fué puesto en libertad en el acto.

CORRESPONDENCIA MUY PARTICULAR

Teda la correspondencia artistica, lite-
rariay administrativa debe enviarse a la
mano a nuestras oficinas, o por correo,
precisamente en estaforma:

B UEN HUMOR
APARTADO -12.-1A2
MADRID

M.J. — Es demasiado poco.
E. M. L. Madrid. — No sirven, natural-
mente, Siluetas. Por si le fuera util, le di-

remos que no se dice consumacion, sido
consumicién, cosa que parece ji“Dorar mu-
cha gente y muciio rotulista.

Juan Ceniza de Guevara, de la estacion
de Radiotelegrafia de Campafia, destaca-
mento de Draa-el-Azeff (Tefuan), quiere
una madrinita de guerra, |A ver qué pasa!

A. A. Madrid. — jAh! jAh! jQué ton
teria!

Pascual de Mairena. — EI didlogo pri-
mero estd muy gracioso; pero el final es
completamente defraudante. No pasa nada.
Si encontrase usted mejor asunto para
terminarlo.,. Puede usted, en todo caso,
hacer otra cosa, a ver si es mas completa.

Triclinio Saira. Madrid. — Hombre, jse

Dib. LOPEZ Ruiz, — Huelva.

Et MEDICO, distraido, AL CONDENADO A CADENA PERPETUA.— PuSS nada, io di-
cho: mucho oxigeno, mucho paseo por el campoy cambio de clima; yo le
aconsejo unos meses en Suiza. Y, sobre todo, nada de malos ratos. Ya vera
usted como dentro de un par de meses se encuentra fuerte.



necesita ser fresco para mandarnos el
cuento celestial aejMUagrUos. no!, que lo
saben cerca de once millones de personas
mayores de edad! |Ande usted y que le
pelenl... [Embijchados, no!

a. M. Madrid. — ;Qué quiere usted?
tsas Notas de un barbero jvalentan poco!...
| "OS atrevemos a tomarle el
pelo.)

C. V. Madrid. — No sirve.

A. y Madrid. ~ Largos y con digre-
siones mutiles. Otra vez sera.

A uno de Grand. - Porque suponemos
que sera de alli el que nos envia estos
versos tan emocionantes.

<A  GRANADA

*D«sde los Reales de
SantiFe. afio 1492. flAli-
za éslefj

i(Ei; Unta reja.)

*AH4& en lontanania yergue Granada,
postrer valuarte del imperio moro,
y fobre su cumbre, la mas elevada,
se alza la vfla. cual si”oo de oro.

(En tinta azal.J

bello paisaje,
cual ehorro de horm'gas, descienden euerreror
que lucen i-ariolas de viejo plumaje
y llevan al cmto brillantes aceros.

(En tinta rafa.)

1Cualquiera dirfa que esa carabana
que hasta aqui se aceroa proclamando suerra
no es sino el principio de un triste mafiana
en que desterrados marchen a otra tierra.

IEn tinta azul.)

>En lanto han ilejado al campo cristiano
y ecliando pie a tierra un vi>jo adalid
unas euantaHlaves entre*a en Ja mano
al gran don Fernando; se las da Boabdil.

(En tinta roja./

»Yyaen retirada, el Rey chico llora
recuerda, sin duda, su gloria pasada,
y al mirar ya lejos al pais que adora
con pena ese canto entona a Granada.>

¢No habré quien le dé a usted con otro
canto en las narices? jSj esos versos son
todavia mas malos que los de la jomal

(Eslo, en tinta negra.)

Rodolfo Bracqutt. del Tercio de Ex-
I"njeros, de Melilla, quiere una madrina
de guerra, cosa muy légicay natural,

M |'.— Muy malo. Y usted, ¢en qué
fuente agua? No seréd en la de la or-
torraria...

J. T.J. Madrid. — Es demasiado poeo-
mejor aun, no es nada. Para formarnos
T ®* j "«'®s’*a"amos algo mas hecho.
¢Usted comprende, amigo?

Thutha-kha.men (sic).~¢h qué vie-
ne eso, pelmazo?

No se devuelven los originales,
ni se mantiene correspondencia
acerca de ellos. Bastara esta sec-
cion para comunicamos con los
colaboradores espontaneos.

HUEN HUMOR

SI quieren, su equipo de boda y ajuar de casa serd

gratis ; -t

apastado”

Pinocho. — No sirve

Bernabé Cadiz. — \i] Sr. Rodriguez
Marin, de la Real Academia Espafiola y la
irta, Gloria de la Prada, deben hacer un
huequecito a su lado para Bernabé, que es
nuestro .tercer bardo de la copla andaluza.
iLoor

«CANTARES

>Tu boca es un clabel
y tus oj«s dos luseros
(como no te boy a querer
si me estoy murleodo de selos?

(Pobro hombre!

*El hombre que a mi m« quiera
tie que ser Joco perdid,
que yo soy una mujer
d© las que quitan el senHo.

iLa locura!

»La GiraJda esta en Sevillj;
y el Pilar en Aragén
(y el Escorial en El Escorial)
y tu carita de rosa
metia dentro de mi corasén.*

Es” preciosa copla geografica es el
cnef a oavre de Bernabé.

Dice que cuando aprenda ortografia
mandara mas. Ya lo saben ustedes jRisa
para todo el afio!

A.M.g M. Madrid. - No es g-ran cosa,
A ver Sl lo que promete..., promete.

HERNIAS
Bragueros eiea-
tificKmente.

J Campos
Gnic<i MEDICO
ortopkdu;co

de MADKIU
iugitsiD Figaeroa 8

Julio César. Tetadn. — ;Se llama usted
asi, 0 es una chufla? Porque si es broma,
no tiene ni pizca de gracia.

Nanagle. — jNanay!

I. B. O. M. Madrid. — Por nosotros no
hay el menor obstaculo para que usted lle-
gueapublicar en este semanario. Nosotros
somos de una imparcialidad catoniana. Lo
que pasa es que usted, hasta ahora, s6lo
nos manda lo flojo de lo que hace. £1 dia

gue usted nos mande cosas bien.... jqué
duda gaepe!
1I(“w Calfa,o. — Demasiado inocente.

J. M. C. Madrid. — No vale.

Prohibida la reproducciéon de los

originales publicados en nuestro

semanario, sin citar su proce-
dencia.

Pidan catalogos e

instrucciones a los

GASPAR

S. R. F.— Desde una cuartilla antes ya
se espera el chiste, siempre malo, y algu-
nas veces de mal gusto.

L.P. e H. Madrid. — iSi no estuviera
tan hecho eso del hombre victima de su
esposa y de su suegral... Lo de la morfina
tiene gracia.

E.M.y C.— Muy pesado. Diga usted,
A lo que habla visto don Justiniano era
AfAgonotii, ¢coOmo cantaba La Africa-
ftac bs una duda.

De tos dibujos Gltimamente recibidos,
rechazamos abiertamente:

Uno de Miralles, Pepe Carifio, A. C S
f«™y- Candes (bien, pero fanebre), An’
ton, Urike, Pe, Ramoncho, Tarodo, Redon-
do, JJonastre, Rubio y Godinez; dos de
Cisneros, B, Bey Perelld, y caat,o de Mar-
tin Y.

Y admitimos sin reservas-

c "i"*® Del Rio, Yolif, Espino-
sa, Sblo y Martin Y,; dos de Kanif; fres
de Miciano, y cuatro de Pinilla.

E.A. Madrid. — .Apenas EI Alcalde
ae ¢.alamea se enter6 de que dos persona’;
que habfan venido de Alcala de los Gan-
dules, llamadas Oteloy Carmen, bailaban
tipaso delcamello al compés de El Gltimo
vals, corno acasade¢a sobrina delcara...

jLaray!... [Qué nuevol.,.

A. G. L. Madrid (hotel). - jEs pésima!
I"ero SI, como usted ofrece, pagara muy
bien..., quizas pudiéramos publicar su por-
tada, con pie inclusive.

Jenaro y Coméns. — Muy bien; pero
como usted no dejard de comprender,
completamente ajeno al caracter de nues-

Muy bien, repetimos.
C. M. Gijoén.
Ese dibujo, chiquilla,
se lo ha hecho a usted Pinilla.

J. S. B. Madrid. — No sirve. Las cuar-
tillas se escriben por un solo lado. No esta

“'as acentuar algunas palabras.

Oe C. B. Valencia. — Esto no sirve,
naga usted otra cosa.

M. L. Alicante. — Tampoco,

Mufioz. Barcelona. — jMenos!

¢Has visto Quinito qué mujer tan
guapa se ha llevado, siendo éltan feo?

POirO He 6ri've| usa Licor del

GRAFICAS REUNIDAS, S. A.— MADRID

Ao cabe jamenor duda...
Las imitan; pero en vano.
iPastillas, las de ja Viuda
de Celestino Solano!
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Trfine$I T« (13 pUMEros). . 5,20 pesetas.
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PORTUGAL

Triniestre (13 nimeros)...
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Nunifrosuelta - 25 centaTos.
m
Redaccion y Administraddn: .
PLAZA DEL Angel, 5. —uadsid |
APASTADO Pt.iit \

PARIS r BERLIN
Gran Premio

y
MedaU&S5 de oro.

H H Tiene fama
Depilatorio Belleza ,\/i.1 or
ser el Unico inofensivo y que quita en el acto el
velloy pelo de la cara, brazos, etc., matando la
raiz sin molestia di perjuicio para el cutis, Re-
sultados précticos y rapidos.

1A A HLL -
Locion Belleza rS o Itlj*!.::;
mosa. La mujer y el hombre deben emplearla para rejuve*
necer su cutis. Firmeza de los pechos en la mujer. Es de
S*ran poder reconocido para hacer desaparecer las arrugas,
granos, erupciones, barros, asperezas, etc. Evita en las se-
fioras y sefioritas el crecimiento del vello. Completamente
inofensiva. Deleitoso perfume.

Ea el ideal» Rham Belleza ruera canas»

A base de nogali Bastan unas gfotas durante pocos
dias para que desaparezcan las canas, devolviéndoles su
color primitivo con extraordinaria perfeccion. Usaodolo
una o dos veces por semana, se evitan los cabellos blancos,
pues, sin tefiirlos, fes da color y vida. Es inofensivo hasta
para los herpiticos. No mancha, do ensucia ni engrasa. Se
usa lo mismo que el ron quina.

Calzados PAGA7

LOS mAs selectos. sOudos y econémicos

MADRID: Caimen, 5.

No dejarse mgafiar,

7 exifan siempre eS'

ta marca y nombre
BELLEZA

CREMAS BELLEZA <«** 515

(Liguida o en pasta espumilla») Ulti«
ma creacion de la moda. Sin necesi-
dad de usar polvos, daa en el acto al
rostroy busto y brazos blancuray finura
envidiables, hermosura de buen tono y distin-
cién. Son deliciosas e inofensivas.

marca BELLEZA. Ti-

TINTURAS WINTE fien en el acto las ca>

nas< Sirven para el cabello» barba y bigote. Se
preparan para Castafo claroi Castafio oscuro
y Negro» Dan colores tan naturales e inalterables, gne
nadie nota su empleo. Son las mejores y las mas précticas,

Palvac Rttilava novedad, — Unicos en su
rOIVUS oeiiezd dase. Calidad y perfume super.
Gnos y los mas adherentes al cutis. Se venden Blancos,
Rosados y RachelL

wM ftwatiji 0~ tjpinosa. nabasa, Uroesertas de £. Sarri.
Buenos Aire*, Aartiio G»rda, caile Plorida, 139.
FABRICANTESiI Argenti, HermMBos. — BADALwWIA (EspafiA).

BILBAO: Gran Vi, 2

- S



Cese vuestro dolor, dofia Meiicia... Dib. DIAZ ANTON.  Madrid.

Es que os partis; sefior.‘1Oh, que'‘amargura!
Mi aliiia queda aqui, sefiora mia.
jJEs nnc os vais a partir por la cintura!!





